POWER OF ATTORNEY

| Karen Anne Marshall acting in my capacity as a director of New World Trading
Investments Limited (‘the Company”) hereby appoint Carlos Mata of
Urbanziacion La Ribera de Batan No. 130, Km 8 Via Samborondon, Guayaquil,
Ecuador as my Agent (attorney-in-fact) to act for me in any lawfui way with
respect to the following subjects and providéd that Carlos Mata informs me in

any powers being exercised pursuant {o same:
TO GRANT ALL OF THE FOLLOWING POWERS,

A) GENERAL POWERS FOR LITIGATION:

ONE) To appear before any CoUrts of Law and Hearings, either ord:inary or
special, of any level or jurisdiction, and befbre any other authority, Magistracy,
Government Attorney’s Office, Notary Public’s Office, Public Registry, Tax
Authority or Agency, State office or official, Central Government, Autonomous
Community, Province, Municipaiity or any other local entities, autonomous
bodies, and other public ehtitié‘s, including'intemational bodies ‘and other
Entities established or to be’ estéblished, in any of their branches, agencies,
and services; and to file, follow tﬁrough and bring to a conclusion before them,
as plaintiff, defendant, third party, claimant, or in any other capacity, all manner
of actions, lawsuits, and proceedings, whether civil, criminal, administrative,
social, contentious—admlinis’trative, financial-administrative, [abor-related,
governmental, notarial, mortgage-related, tax-related, voluntary jurisdiction

proceedings or any other type. |

TWO) In all such cases, to bring, reply to, and follow through all kinds of
actions, suits, complaints, ‘proceedings, charges, exceptions and pleas,
throughout all their procedu"res and formalities and up to their conclusion, and

to bring any other causes of action and to request discontinuance of suits or



summaons. ‘ [

THREE]) To send, receive and respond to injunctions and service of process;
file appeals and any other action prior to proceedings.

FOUR) To challenge witnesses; supply and challenge evidence, waive
evidence and transfer of proceedings. Reply to interrogatories and testify in
lawsuits and in any kind of questioning stipulated by Jaw.

FIVE) To request judicial authorizations, file inheritor statements and
declarations of title; request accruals, settlements and appraisal of court costs;
institute jurisdiction disputes and raise guestions of competence; institute
pretrial, preparatory or prior proceedings; and carry forth other incidental
matters until the relevant court order is issued or ruling rendered.

SIX) To prosecute appeals, inclﬁd]ng ‘governmental and conténtious-
administrative appeals, aﬁd those for reversal, reform, petition, pleading,
manifest injustice, reconsidera.tion, grievancé, nullity, and lack of jurisdiction;
file and prosecute actions for enforcement of constitutional rights before the
Constitutional Court, in addition to extraordinary appeals for rescission of
judgment or cassation interest and extraordinary appeals for breach of
procedure, and others according to law; anq, in general, to perform, without

limitation, what the respective laws of procedure allow.

SEVEN) To request, furnish, lift or pay off embargos, seizures, deposits,
foreclosures, injunction as well as to request adh‘ninistration, intervention or any
other measure of preservation, security, prevention or guarantee, and modify or
terminate them,; and to designate experts. Take part in court or out-of-court

auctions, and assign rights awafded in an auction to third parties, or accept



assignments or transfers that others may make to the Company; request
injunctions, evictions, take possession of goods and chattels or real estate
required as the consequence of lawsuits in which they are a party. Furnish
securities; make judicial deposits, as well as receive from the Court the
amounts deposited as the price of auction.

B) SPECIAL POWERS FOR LITIGATION:

disgualification of Judges and Magistrates.

TWO) To hold conciliation proceedings, with or without a settlement, where
cases of acts of disposal are involved. Negotiate settlements and agreements;
submit to arbitration any disputed' matters or others that arise subsequently.
Grant personal ratifications on behalf of the Company. Waive or acknowledge
rights; accept or abide by; waive debated légal action or lawsuit, or abandon
them; accept and reject 'proposals from the debtor, as well as make
declarations that may lead to dismissal or discontinuance of the proceedings in

view of out-of-court settlement or supervening lack of cause of action.
THREE) To receive amounts, whether in compensation or not, resulting from
judicial decisions favorable to the Company, whether in ithe name of the

Company or the Attorney.

FOUR) To secure attestation of notarial certificates of attendance, injunc

service of process, reference, notarization, or others for evidence; remittan f




or bankruptcy proceedings, and to carry them through to their conclusion; and,
especially, to take part with full say and voting rights in insolvency proceedings
and for approval of the respective intercreditor agreement; and fo appoint
Trustees and administrators, auditors and members of the court. Settle and
adjust credits, collect credits and contest transactions and agreements, accept

positions on and appoint members of conciliation bodies.

C) GENERAL POWER OF ATTORNEY FOR ADMINISTRATION AND/OR
DISPOSITION IN THE REPUBLIC OF ECUADOR

ONE) To purchase, or otherwise acquire and dispose of real estate, shares in
Ecuadorian Companies, bonds, securities, products, negotiable instruments,
and other effects, as well as to discount, guarantee, endorse, draw, and issue

promissory notes, bills of exchange, drafis, bonds, and all types of negotiable
instruments in general. '

TWO) To open bank accounts of any kind, performing any type of bank
operation and at any institution in Ecuador, whether a private or a government
bank; draw on deposited funds that are to be deposited, or nét (overdrafis), in
cheéking accounts, savings ,éccounts, or any other form; withdraw current or
future cash deposits, securities, objects, merchandise, documents and
correspondence from public offices and banking institutions, whether
government or private;, sign, accept, reject, endorse, discount, protest, and pay
off checks, bills of exchange, vouchers, promissory notes, and o

commercial or civil credit instruments, receiving their amounts.




corporations (limited companies), limited partherships, general partnerships
and limited liability companies, joint-stock companies, or of any other nature, as
well as fo represent the stocks or shares of the Company in the General
Stockholders’ or Partners’ Meetings.

FIVE) To rent safety boxes, request their opening or the opening of those

already rented in the Company’s name, and withdraw the contents therein.

SIX) To initiate, continue, discontinue, and terminate all types of administrative
procedures before any government authority or agency in which the company
may have a need or interest in acting and enforcing its rights in the Republic of
Ecuador. Specially to file annually the required information to local authorities,
specially Tax and Corporate authorities.

SEVEN) To determine and pay any kind of taxes, fees, or levies; file, claim,
reject, make remarks to, accept, or contest tax assessments, appraisals,
inventories, taxes, or statements.

EIGHT) To collect and re_ceive; by private or judicial means, any amounts owed
to the Company; give and demand receipts or bills of payment, for partial or full
amounts: receive all manner of goods in payment of what is owed the Company
and in lieu of mortgage or pledge security .

NINE) To act as the principal’s representative and defend all its ownership
rights, and interests of any other kind, the Attorney may use all the general and

special powers that are confefred on him herein to file, oppose, con

exceptions.

o)
TEN) All powers in this power of aitorney are granted ] é(‘:i!\iémikﬁ@ @\ﬂf Mr
el%’%grf\i

Carlos Mata and Mr Carlos Mata shall have no power:



to any of the powers as outlined in this power of attorney.

THIS POWER OF ATTORNEY 1S EFFECTIVE IMMEDIATELY AND WILL
CONTINUE UNTIL IT IS REVOKED. ‘
Choice of Law. THIS POWER OF ATTORNEY WILL BE GOVERNED BY THE
LAWS OF NEW ZEALAND WITHOUT REGARD FOR CONFLICTS OF LAWS
PRINCIPLES. |

I am fully informed as to all the conients of this form and understand the full
import of this grant of powers to my Agent.

| agree that any third party who receives a copy of this document may act under
- it. Revocation of the power of aftorney is not effective as to a third party until

the third party learns of the r’évocation.{_ Signed this VI"L‘ day of

Mand. ,20 e

(XX Q.

2

Karen Anne Marshall, Director

New World Trading lnvestments Limited

SEEN BY DAVID NICOLL.,
NOTARY PUBLIC

FOR THE LEGALISATION |
OF THE SIGNATURE oF KiRen Anne MarSastl
APPEARING ADJACENT < g
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PODER '
Yo Karen Anne Marshall actuando en mi capacidad de directora de New World
Trading Investments Limited (“la Compafifa) porla presente nombro a Carlos Mata
de la Urbanizacion La Ribera del Batan No." 130, Km. 8 Via Samborondén,
Guayaquil, Ecuador como mi Agente (Apoderado) para que me represente
legalmente con respecto a los siguientes asuhtos para lo cual Carlos Mata debera
previamente informarme por escrito dentro' de 30 dias sobre los temas
relacionados con este Poder o facultades que se ejerzan en relacién con el misma.

OTORGO LAS SIGUIENTES FACULTADES:

A) PODER GENERAL PARA LITIGAR

UNO) Comparecer ante cualquier Corte de ]ustlcxa y Audiencias, ardinarias. o
especiales, en cualquier nivel o 1unsd1ccmn y ante cualquier otra autoridad,
Magistrado, Fiscalia, Notaria Piblica, Registro Pablico, Autoridad Fiscal o Agencia,
oficinas estatales u oficiales, Gobierno Central, Comunidades Auténomas,
Provinciales, Municipalidad o cualquier otra entidad local, entes auténomos y otras
entidades publicas, incluyendo entidades ‘internacionales y otras Entidades
establecidas o por establecerse, en cualquiera de sus funciones, agencias y
servicios; y presentar, patrocinar y llegar a conclusion como actor, demandado,
tercero, reclamante o en cualquier otra capacidad, en todas las formas de accién,
juicios y procesos, sean civiles, penales, administrativos, sociales, contencioso-
administrativo, financiere administrative, laboral, gubernamental, notarial,
hipotecario, fiscal, procesos de jurisdiccién voluntaria o de cualquier otra clase.

DOS) En todos los casos, presentar, contestar y patrocinar toda clase de acciones,
juicios, demandas, procesos, cargos, excepciones y peticiones durante todo el
proceso y formalidades hasta su terminacién, y presentar otras causas y solicitar
archivo de causas o procesos, ejercer tales poderes y actuar en casos gue se
requiera su ratificacion personal, firmar y presentar escritos y asistir en todas las
formas en los procesos; solicitar y recibir citaciones, ordenes de comparecenciay
citatorios.

TRES) Enviar, recibir y responder a medidas cautelares y citaciones, presentar
apelaciones y cualguier otra accién previa al juicio.

CUATRO) Impugnar testigos, presentar e impugnar evidencias, renunciar a
evidencias y transmision de procedimientos. Contestar interrogatorios y testificay
en juicios y en cualquier otro cuestionamiento estipulado porla ley.

CINCO) Solicitar autorizaciones judiciales, présentar declaraciones de herederpo
de titulos de propiedad; solicitar cuentas, liquidaciones y estimados de cof
procesales; establecer jurisdiccion para disputas e impugnar competenf
mstltulr actuaciones judiciales, preparatonas o previas; llevar a cabo otros asy,

sentencia. |



SEIS) Interpaoner apelaciones, incluyendo ' apelaciones gubernamentales,
contencioso-administrativo, y aquellas de reversién, reforma; peticion, alegato,
injusticia manifiesta, reconsideracin, reparacién, nulidad y falta de jurisdiccién;
presentar e interponer acciones para el cumplimiento de los derechos
constitucionales ante la Corte Constitucional, ademas de apelaciones
extraordinarias de rescisién de sentencia o casacién y apelaciones extraordinarias
por incumplimiento procesal y otros de acuerdo con la ley; y, en general, realizar,
sin limitacién, todo aquello que las leyes de prdcedlmlento permitan.

SIETE) Solicitar, presentar, levantar 0 pagaf embargos, secuestros, depdsitos,
ejecuciones, medidas cautelares asi como solicitar la administracion, intervencién
o cualquier otra medida de preservacion, ‘seguridad, prevencidtn ¢ garantia y
modificar o terminarlas; y designar peritos. Formar parte en remates judiciales o
extra judiciales y asignar derechos dados en el remate a terceros o aceptar
cesiones o transferencias que otros puedan hacer a la Compaijiia; solicitar medidas
cautelares, evicciones, tomar pasesion de bienes muebles y personales o bienes
inmuebles solicitados como consecuencia de 1os juicios en los cuales son parte.
Proporcionar titulos valor, hacer deposxtos judiciales, asi como recibir de la Corte
los montos depositados como precio del remate.

B) PODERES ESPECIALES PARA LITIGAR: -

UNOQ) Presentar recursos extraordinarios de casacion y revision. Descontinuar o

retirar una apelacion, incluyendo lo arriba mencmnado. Instituir la descalificacién
de Jueces y Magistrados. .

DOS) llevar procesos de conciliacién, con o sin transaccién cuando se involucra
actos de disposicion. Negociar transacciones y acuerdos, presentar a arbitraje
disputas u otros asuntos que surjan subsiguientemente. Otorgar ratificaciones
personales a nombre de la Compafija. Renunciar o reconacer derechas, aceptar o
cefiirse a, renunciar a una accion legal o juicio; o abandonarla, aceptar o rechazar
propuestas del deudor, asi como hacer declaraciones conducentes a cese o
descontinuacién de los procesos en consideracion a una transaccion extra judicial
o la superviniente falta de causa de accién.

TRES) Recibir dinero, sea en compensacidn o no, que resulte de decisiones
judiciales favorables para la Compafiia, sea en nombre de la Comparifa o del
Abogado.

depdsito voluntarlo 0, mcluyendo formando parte en remates en la presenc1 3
notario pablico. a

reduccién de montos o extension de términos de pago, en ]unt
procesos de bancarrota y para sustanciarlos hasta su con.clusm 1



entre acreedores, v nombrar Fideicomisarios y administradores, auditores y
miembros de la corte. Transar y ajustar créditos, cobrar créditos e impugnar

transacciones y acuerdos, aceptar posxcmnes y designar miembros de entes de

conciliacién. T

C) PODER GENERAL PARA ADMHNHSTRACHON Y/O DISPOSICION EN LA
REPUBLICA DEL ECUADOR

UNOQ) Comprar, o de otro modo adquirir y disponer de bienes raices, acciones en
Compafu’as Ecuatorianas, bonos, valores, productos, titulos valor y aotros efectos,
asi como descontar, garantizar, endosar, girar o emitir pagarés, letras de cambio,
giros, bonos y todo tipo de titulos valor en general

v
DOS) Aperturar cuentas bancarias de cualquier clase, realizar toda clase de
operaciones bancarias en cualquier instituciénen Ecuador, sea privada o banco de
gobierno, girar sobre fondos depositados que serdn depositados, no (sobregiros),
en cuentas corrientes, de ahorro o de cualquier otra forma, retirar de cuentas
actuales o futuras depdsitas en efectivo, valares, abjetos, mercancias, documentos
y correspondencia de oficinas puablicas'’€ instituciones bancarias, sean
gubernamentales o privadas; firmar, aceptar, rechazar, endosar, descontar;
protestar y pagar cheques, letras de cambio, vales, pagarés y otros instrumentos de
crédito civiles o comerciales, recibir los monto§;

TRES) Solicitar créditos hipotecarios o préstamos, sobre bienes personales o
simples, con o sin garantias colaterales, reales o personales, en efectivo, titulos
hipotecarios o de otro modo. _

i
CUATROQO) Suscribir y hacer contratos con organizaciones sin fines de lucro y
corporaciones (compaiitias limitadas), sociedades limitadas, saciedades generales
y compatfiias de responsabilidad limitada, compafifas de sociedad colectiva, o de
cualquier otra naturaleza, asi como representar accionistas de la compaiifa en las
juntas Generales de Accionistas o Socios. Lt

CINCO) Rentar casilleros de seguridad, solicitar su apertura o la apertura de
aquellas ya rentadas a nombre de la Compafiia y retirar el contenido de estas.

SEIS) Iniciar, continuar, descontinuar y finiquitar todo proceso administrativo ante
una autoridad o agencia gubernamental en la cual la compafiia pudiese necesitar o
tener una participacién para actuar o hacer cumplir sus derechos en la Republica
del Ecuador. Especialmente presentar anualmente la informacion solicitada por
las autoridades locales, especiaimente las autoridades Fiscales y corporativas.

SIETE) Determinar y pagar todo tipo de.impuestos, derechos o ard
presentar, reclamar, rechazar, hacer objeciones para, aceptar, o i
valoraciones fiscales, avaliios, inventarios, impuestos o declaraciones.

OCHO) cobrar y recibir, por medios privados o'judiciales, los montos
la Compaiiia; dar y solicitar recibos u érdenes de pago, por »-'a




parciales; recibir especies como forma de pago de lo que se adeudase a la
Compafiia y en lugar de hipoteca o garantia prendaria.

NUEVE) Actuar como representante del mandante y defender sus derechos de

propiedad e intereses de toda clase, el Apoderado podra usar los poderes
' especiales y generales que le son aqui conferidos para presentar, oponer,
impugnar, testificar, descontinuar, aceptar suspensiones, transacciones, negociar o
litigar todo tipo de juicios, sean legales, administrativos o de cualquier otra
naturaleza, peticiones, acciones y excepciones.

DIEZ) Todas las facultades conferidas en este poder estan otorgadas a favor del Sr.

Carlos Mata y el Sr. Carlos Mata no tendrad poderes de delegacion en relacién con
las facultades aqui descritas.

ESTE PODER ES EFECTIVO INMEDIATAMENTE Y CONTINUARA HASTA QUE SEA
REVOCADO.

Seleccién de la ley- ESTE PODER ESTARA GOBERNADO POR LAS LEYES DE
NUEVA ZELANDA SIN CONSIDERACION A PRINCIPIOS DE CONFLICTOS DE LEY.

Estoy totalmente informado sobre el contenido de este poder y entiendo las
facultades aqui dadas a mi mandatario.

Estoy de acuerdo que si un tercero recibe este documento podr4 actuar basado en
el. Larevocacion de este poder no serd efectiva en cuanto a terceros hasta que el
tercero conozca de dicha revocatoria. Firmado este dia 23 de Marzo del 2014

{firma)
Karen Anne Marshall, Dlrector
Ovaulu Investments Limited

PRESENTADO ANTE DAVID NICOLL
NOTARIO PUBLICO

PARA LEGALIZACION

DE LA FIRMA DE Karen Anne Marshall
que aqui aparece.

David Nicoll
Notario Piblico
Nueva Zelanda (sello)
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